
Глава 650: Побороться с ним

Проблема пациентки была в печени. Отказ печени был настолько серьезным, что она уже не
функционировала, как ранее. Печень играла ключевую роль в теле, но делала это незаметно
для человека. Это означало, что печень не могла сообщить владельцу, что ей было больно или
она устала. Когда человек почувствует, что что-то не так, это будет означать, что проблема
уже достигла крайне серьезной степени.

«Двенадцать лет?» - спросил Ван Яо.

«Да». - ответил Чжан Лючуань.

«Где она?» - спросил Ван Яо.

«В провинциальной столице в Цзи».

Он лично видел навыки Ван Яо в медицине, так что снова пришел с медицинской картой
сестры. Его сестра прошла лечение в Цзи, но у него был неоптимальный исход. Это лечение
просто задерживало ухудшение состояния.

«Вам лучше привезти ее сюда, когда сможете», - сказал Ван Яо.

«Вы сможете ее вылечить?» - спросил Чжан Лючуань.

«Я могу попробовать, - сказал Ван Яо, - но у лечения будет высокая цена».

«Не проблема, спасибо», - сказал Чжан Лючуань. Он попросил у Ван Яо номер его телефона
перед уходом.

В недавнее время к доктору приезжало довольно много пациентов с тромбозом. Почти каждый
день приезжал хотя бы один, включая возвращающихся.

Три простых метода были эффективны в случае пациентов с менее серьезными симптомами:
акупунктура, массаж и отвары. Состояние людей с серьезными симптомами улучшалось за
неделю, что казалось чудом и часто превосходило их воображение. Страдание от этой болезни
практически означало потерю трудоспособности. Из-за нее было трудно сохранить базовую
дееспособность в жизни. Все, пришедшие в клинику ради лечения, выздоравливали. Некоторые
даже вернулись к работе.

Что из себя представлял известный доктор? Это был человек с изумительным опытом. Что из
себя представлял доктор-чудотворец? Это был тот, кто мог вылечить неизлечимые болезни.
Они постепенно начали называть Ван Яо «доктором чудес».

«Не посмею сказать такого. Я - фармацевт», - Ван Яо так ответил в первый раз, когда его
назвали так в лицо.

В действительности, кто мог заслуживать называться человеком чудес?

Постоянно принимая лекарства, Чжэн Вэйцзюнь быстро выздоравливал. Сейчас он смог
медленно встать и делать небольшие шаги.

Он в эти дни часто говорил: «Как хорошо быть живым».

Он пришел в клинику, когда Ван Яо заканчивал лечение последнего пациента. Он хотел



прийти раньше, но Ван Яо был сильно занят в недавнее время, так что он не хотел его
тревожить.

«Вы закончили?» - спросил Чжэн Вэйцзюнь.

«Да, это мой последний пациент, - сказал Ван Яо, - пожалуйста, входите».

Чжэн Вэйцзюнь и Чжэн Шисюн вошли в клинику.

«Чувствуешь какой-нибудь дискомфорт?» - спросил Ван Яо.

«Нет, все хорошо. Мне почти кажется, как будто мне лучше с каждым днем»,- сказал Чжэн
Вэйцзюнь.

«Хорошо. Твое тело начало восстановление, - сказал Ван Яо, - токсины в твоем теле почти
устранены. Тебе лучше прислушаться к тому, что я сказал тебе раньше, и сохранять здоровый
склад ума».

«Хорошо», - сказал Чжэн Вэйцзюнь.

«Что-нибудь еще?» - спросил Ван Яо.

«Хммм... Есть кое-что еще... - Чжэн Вэйцзюнь колебался, - я пришел выразить благодарность».

«О, в этом нет нужды», - сказал Ван Яо.

«Доктор Ван, вы не можете понять, что я чувствую, - сказал Чжэн Вэйцзюнь, - мне кажется,
как будто я получил новую жизнь. Раньше моя жизнь была размытой, серой и бесцветной. Я
почти почувствовал отчаяние с мыслью, что весь остаток моей жизни будет таким. Проходя
ваше лечение, я смотрю на солнечный свет, переполняясь надеждами. В этом году мне
исполнится всего двадцать четыре. Мне кажется, что мне предстоит прожить еще много
десятилетий. С тех пор, как у меня эта болезнь, это первый раз, когда у меня возникла такая
идея».

«Изменение в складе ума - это очень важно. Поддерживать положительный настрой хорошо
для выздоровления», - сказал Ван Яо.

«Пожалуйста, позвольте мне выразить свою признательность особым образом», - сказал Чжэн
Вэйцзнюь.

«Это как?» - спросил Ван Яо.

«Я буду вам должен. Если вы что-нибудь попросите, я сделаю все, что смогу, чтобы как можно
скорее это сделать», - сказал Чжэн Вэйцзюнь.

Это было обещание без конкретики. Оно было пустым и большим, но полным соблазна.

Ван Яо просто улыбнулся: «Хорошо, я понял».

«С этого дня доктор Ван станет почтенным гостем семьи Чжэн. Пожалуйста, дайте мне знать,
если вам понадобится какая-то услуга от семьи Чжэн», - сказал Чжэн Шисюн из-за спины Чжэн
Вэйцзюня.

Ван Яо улыбнулся.



Сказав еще пару слов, дядя и его племянник ушли.

Это было интересное обещание. Ван Яо провел уборку и вернулся домой.

...

В землях народов Мяо в тысячах миль вдали...

В аллее среди гор с пышными и зелеными деревьями были звуки птиц, аромат цветов, старые
дома, а также другие здания в тени деревьев и кустов. Это как будто была вымышленная земля
мира и спокойствия.

В деревянном здании из старомодной медной печи веяло запахом благовоний.

«Дядя», - Мяо Цинфэн и Чжао Инхао с уважением поклонились на полу.

«Вы снова прибыли из-за проблем?» - спросил Сяо Сихэ.

«Да, я кое-кого убил», - сказал Мяо Цинфэн.

«Брат нарушил правила ради меня. Пожалуйста, возложите наказание на меня, дядя», -
поспешил сказать Чжао Инхао.

«Это опять из-за твоего учителя?» - спросил Мяо Сихэ

«Да», - ответил Мяо Цинфэн.

«Ты так нетерпелив», - Мяо Сихэ с мрачным видом присел на квадрат из камня. Он спокойно
сказал: «Вы проведете в уединении один год. Вам будет отказано в любой просьбе выйти».

«Да, учитель», - сказал Чжао Инхао.

«Да, дядя», - сказал Мяо Цинфэн.

Они покинули бамбуковое здание.

«Спасибо, брат!» - Чжао Инхао искренне поблагодарил Мяо Цинфэна.

«Мы - одна семья. Нет нужды в такой вежливости, - Мяо Цинфэн отмахнулся, - но мы проведем
в уединении год».

Это была эвфемистическая фраза. В действительности, это было заключение.

«Решение дяди в нашу пользу», - сказал Чжао Инхао.

Пламя мести в его груди не погасло, но оно уже не было таким пылким, как когда он прибыл в
Дао. Оно скрылось, как текучая магма. Вместо ослабевания, она стала более яростной и
ужасной.

«Ты за один год можешь практиковаться до лучшего состояния и перейти от медной кожи и
стальных костей к неуязвимым внутренностям, - сказал Мяо Цинфэн, - Так как он из большой
семьи на высшем уровне, он может заручиться поддержкой всех, кого пожелает, как,
например, того парня, который по твоим словам был подобен богу на земле».



«Да, я запомню твои слова», - при упоминании этого человека у Чжан Инхао возникло
внезапное чувство неразумного порыва.

В прошлый раз трех из них, включая учителя и учеников, вмиг победил один человек. Они не
смогли оказать никакого сопротивления. Они даже втроем ничего не смогли ему
противопоставить. Это был соперник такого уровня, с которым они никогда не встречались или
не думали, что встретятся.

«По твоим словам он может быть сильнее учителя», - сказал Мяо Цинфэн.

«Он определенно не может сравниться с дядей», - сказал Чжао Инхао. В действительности, его
внутренние мысли говорили о противоположном. Навыки того парня могли быть выше, чем у
Мяо Сихэ: «Как он смог такого достичь в таком молодом возрасте?»

Это не понимал не только он, но и люди, знающие происхождение Ван Яо.

...

Пока Ван Яо занимался лечением пациента в клинике, его навестил неожиданный гость.

«Вы заняты?» - спросил Го Чжэнхэ.

«Да, у меня все еще несколько пациентов, - сказал Ван Яо, - у вас что-то срочное?»

«Вовсе нет. Я вас подожду», - Го Чжэнхэ присел и ждал, пока он занимался лечением
пациентов.

Последний пациент ушел около пяти часов вечера.

«Хорошо, вы что-то хотите мне сказать?» - спросил Ван Яо.

«Не стоит спешить. Пожалуйста, расслабьтесь», - сказал Го Чжэнхэ. Улыбка на его лице
вызывала у людей чувство комфорта и спокойствия.

«Я вас слушаю. Я не устал», - сказал Ван Яо.

«Что вы чувствуете к Сяосюэ?» - спросил Го Чжэнхэ.

«Сяосюэ, Су Сяосюэ?» - спросил Ван Яо.

«Да», - сказал Го Чжэнхэ, поддерживая улыбку.

«Добрая и красивая девушка», - сказал Ван Яо.

«Да, но она вам нравится, или у вас есть к ней особые чувства?» - спросил Го Чжэнхэ.

Ван Яо некоторое время колебался, услышав эти слова. Он никогда не думал, что Го Чжэнхэ
задаст ему такой вопрос.

«Да», - искренне ответил Ван Яо.

«Она вам нравится?» - спросил Го Чжэнхэ.

«Да, нравится», - сказал Ван Яо.



«Из-за ее происхождения?» - Го Чжэнхэ подсознательно хотел присесть, как будто обладая
особым статусом.

«Нет, она нравится мне, как человек», - сказал Ван Яо. Его ни капли не заботила ее
влиятельная семья.

«Мне тоже нравится Сяосюэ. Я хочу жениться на ней, - сказал Го Чжэнхэ, - вы хотите на ней
жениться?»

«У меня есть мысль быть с ней вместе», - спокойно сказал Ван Яо.

Что касалось брака, он пока что не думал об этом.
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